
OGÓLNE WARUNKI SPRZEDAŻY 

§ 1. Zakres stosowania Ogólnych Warunków 

1. Przedsiębiorstwo TABATH JAN Ślusarstwo, Elektromechanika, Wulkanizacja Jan Tabath 

specjalizuje się w produkcji elementów elektroizolacyjnych do transformatorów olejowych, 

jak również zajmuje się wykrawaniem elementów według potrzeb i projektu klienta. 

2. Niniejsze Ogólne Warunki Sprzedaży obejmują wszystkie umowy sprzedaży dotyczące 

komponentów, których ŚEW Tabath jest producentem, stanowiąc jednocześnie ich 

integralną część, chyba że strony uprzednio uzgodniły inaczej na piśmie.  

3. Każde Zapytanie ofertowe i/lub Zamówienie złożone przez Zamawiającego, uważane 

będzie za propozycję zawarcia Umowy.  

§ 2. Definicje 

1. ŚEW Tabath - Przedsiębiorstwo TABATH JAN Ślusarstwo, Elektromechanika, 

Wulkanizacja Jan Tabath z siedzibą w Paniówkach (kod pocztowy 44-177), ul. Gliwicka 

13b, wpisane do rejestru CEIDG i posiadające numer REGON: 272602679 oraz numer 

NIP: 9690007147. 

2. Zamawiający – każdy podmiot, niezależnie od formy organizacyjno-prawnej, niebędący 

konsumentem, zawierający Umowę z ŚEW Tabath. 

3. Strony – łącznie Zamawiający oraz ŚEW Tabath. 

4. OWS –niniejsze Ogólne Warunki Sprzedaży. 

5. Oferta – oferta handlowa złożona przez ŚEW Tabath określająca zasady dostaw oraz 

najistotniejsze kwestie związane z Towarami i Usługami oferowanymi przez ŚEW Tabath. 

6. Zamówienie – zamówienie złożone ŚEW Tabath przez Zamawiającego celem zawarcia 

umowy. 

7. Umowa - umowa sprzedaży, dostawy, świadczenia usług lub inna umowa zawarta 

pomiędzy ŚEW Tabath a Zamawiającym, na podstawie której ŚEW Tabath zobowiązuje się 

do produkcji, dostawy towarów lub świadczenia usług, a Zamawiający do ich nabycia 

i zapłaty ceny. 

8. Towar – rzeczy ruchome zamawiane przez Zamawiającego u ŚEW Tabath na podstawie 

zawartej Umowy. 

9. Usługi – usługi, do świadczenia których ŚEW Tabath zobowiązuje się wobec 

Zamawiającego na podstawie zawartej Umowy.  

10. Dokumentacja Techniczna – dokumentacja w oparciu o którą ma zostać 

wyprodukowany Towar, zawierająca jego specyfikację oraz wszelkie informacje niezbędne 

przy procesie produkcji. 

11. Siła wyższa – niezależne od woli Stron lub podmiotów z nimi powiązanych lub 

współpracujących zewnętrzne zdarzenie uniemożliwiające wykonanie zobowiązania 

umownego, którego nie można było przewidzieć w momencie zawarcia Umowy. 



12. INCOTERMS – „International Commercial Terms” opublikowane przez 

Międzynarodową Izbę Handlową (ICC) w Paryżu obowiązujące w momencie zawarcia 

Umowy. 

§ 3. Postanowienia ogólne 

1. Modyfikacje lub odstępstwa od niniejszych OWS muszą być uprzednio uzgodnione na 

piśmie pod rygorem nieważności. 

2. W przypadku, gdy ŚEW Tabath pozostaje z Zamawiającym w stałych stosunkach 

gospodarczych, przyjęcie OWS przy pierwszym Zamówieniu uważa się̨ za ich akceptacje ̨ 

dla wszystkich dalszych Zamówień i Umów zawieranych pomiędzy Stronami, chyba że co 

innego wynika bezpośrednio z Umowy lub Zamówienia. Przyjęte w tym trybie OWS stosuje 

się̨ do czasu ich zmiany lub uchylenia, o którym to fakcie ŚEW Tabath informuje 

Zamawiającego. 

3. Jeżeli ŚEW Tabath i Zamawiający nie dokonali wspólnie, z zachowaniem formy pisemnej 

pod rygorem nieważności, odmiennych ustaleń, wyłączone jest stosowanie wszelkich 

wzorców umów lub ogólnych warunków Zamawiającego. Nie stosuje się ich również̇ 

wówczas, gdy ŚEW Tabath nie zgłosił wobec takiego zastosowania wyraźnego sprzeciwu.  

4. Wykonywanie przez ŚEW Tabath Umowy w żadnym razie nie oznacza akceptacji wzorców 

umów lub ogólnych warunków Zamawiającego.  

5. Jeżeli w treści pełnomocnictwa udzielonego pracownikowi ŚEW Tabath nie zastrzeżono 

inaczej, pracownicy ŚEW Tabath nie są umocowani do włączenia jakiegokolwiek wzorca 

umowy lub ogólnych warunków Zamawiającego do Umowy lub do uznania ich za 

obowiązujące w odniesieniu do ŚEW Tabath, choćby włączenie to lub uznanie miało 

dotyczyć tylko części takiego wzorca umowy lub ogólnych warunków. 

§ 4. Oferta 

1. ŚEW Tabath składa ofertę przygotowaną w oparciu o Dokumentację Techniczną Towaru 

sporządzoną przez Zamawiającego. 

2. Klient wraz z przekazaniem Dokumentacji Technicznej upoważnia ŚEW Tabath do 

produkcji Towaru, którego ona dotyczy i korzystania z niej w celu realizacji złożonego 

Zamówienia. 

3. ŚEW Tabath zastrzega sobie możliwość poinformowania Zamawiającego o wykryciu 

ewentualnych błędów w dostarczonej Dokumentacji Technicznej, które mogłyby mieć 

wpływ na poprawność działania Towaru oraz jego przydatność dla celów Zamawiającego. 

4. Istnieje możliwość wprowadzenia przez ŚEW Tabath zmian w Dokumentacji Technicznej, 

mających na celu poprawienie błędów, o których mowa w ust. 3 powyżej. Taka zmiana 

Dokumentacji Technicznej stanowi odrębną Usługę. 

5. Dla dokonania jakichkolwiek zmian w Dokumentacji Technicznej wymagana jest 

uprzednia pisemna zgoda Stron. Za zachowanie formy pisemnej rozumie się również 

wyrażenie zgody za pośrednictwem poczty elektronicznej. 



6. Możliwe jest wykonanie przez ŚEW Tabath Dokumentacji Technicznej w oparciu 

o wytyczne przekazane przez Klienta. Stworzenie takiej Dokumentacji Technicznej 

traktowane będzie jako osobna Usługa ujęta w Umowie dotyczącej złożonego Zamówienia 

lub odrębnej Umowie. 

7. Katalogi, ogłoszenia, reklamy Towarów oraz Usług publikowane przez ŚEW Tabath lub na 

jego zlecenie oraz inne informacje dotyczące Towarów oraz Usług nie stanowią̨ oferty 

w rozumieniu art. 66 KC. 

8. ŚEW Tabath składa oferty w formie pisemnej, przy czym wymóg zachowania formy 

pisemnej uznaje się̨ za spełniony także wówczas, gdy oferta złożona została w formie 

elektronicznej. 

9. Oferty złożone przez ŚEW Tabath mogą̨ zostać przyjęte przez Zamawiającego wyłącznie 

bez zastrzeżeń, zmian i uzupełnień.  

10. W przypadku zgłoszenia przez Zamawiającego jakichkolwiek zmian lub uzupełnień do 

treści złożonej Oferty, ŚEW Tabath w terminie dwóch tygodni od otrzymania 

zmodyfikowanej Oferty może, z zachowaniem formy pisemnej (przy czym przez 

zachowanie formy pisemnej należy uznać również pocztę elektroniczną), złożyć 

oświadczenie o przyjęciu zmodyfikowanej treści Oferty. Brak złożenia przez ŚEW Tabath 

takiego oświadczenia uznaje się za odrzucenie proponowanych zmian lub uzupełnień 

oferty. 

§ 5. Złożenie zamówienia 

1. Zamówienie powinno zawierać dokładną informację dotyczącą wymagań Zamawiającego 

w odniesieniu do Towaru, a w szczególności specyfikacji i liczby Towarów, a także terminu 

realizacji i adresu dostawy. 

2. Zamawiający składa zamówienie w oparciu o Ofertę złożoną przez ŚEW Tabath. 

3. ŚEW Tabath zastrzega sobie prawo do nie przyjęcia zamówienia, którego treść będzie 

odbiegać od ustaleń zawartych w złożonej uprzednio Ofercie. 

4. Zamówienie uznaje się za złożone skutecznie, jeżeli zachowana została forma pisemna. 

Przez formę pisemną rozumie się również złożenie zamówienia za pośrednictwem poczty 

elektronicznej. 

5. Zamawiający jest związany treścią złożonego Zamówienia. 

§ 6. Zawarcie Umowy 

1. Zarówno złożenie przez ŚEW Tabath oferty, jak i jej przyjęcie przez Zamawiającego oraz 

złożenie przez niego Zamówienia nie jest jednoznaczne z zawarciem Umowy. Umowa 

zostaje zawarta z chwilą potwierdzenia przez ŚEW Tabath przyjęcia Zamówienia złożonego 

przez Zamawiającego. Potwierdzenia przyjęcia Zamówienie ŚEW Tabath dokonuje 

w formie pisemnej lub pocztą elektroniczną. 

2. ŚEW Tabath powinien potwierdzić przyjęcie Zamówienie w terminie 14 dni od dnia jego 

otrzymania. Brak odpowiedzi ŚEW Tabath na złożone Zamówienie oznacza brak jego 



przyjęcia. W przypadku braku potwierdzenia przyjęcia Zamówienia, z upływem 

wskazanego wyżej terminu, Zamówienie przestaje wiązać. 

3. W sytuacji, gdy ŚEW Tabath pozostaje w stałych stosunkach gospodarczych 

z Zamawiającym, a nie potwierdzi przyjęcia zamówienia zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego 

paragrafu, Umowa zostaje zawarta z chwilą przystąpienia ŚEW Tabath do wykonania 

Zamówienia. ŚEW Tabath zastrzega sobie prawo do pisemnego odrzucenia Zamówienia 

złożonego przez podmiot pozostający z nim w stałych stosunkach gospodarczych 

w terminie 14 dni od dnia jego otrzymania. Za zachowanie formy pisemnej uważa się także 

odrzucenia Zamówienia za pośrednictwem poczty elektronicznej. 

4. Każda zmiana w zakresie liczby Towarów, jak i terminu jego odbioru, wymaga 

każdorazowo zgody ŚEW Tabath wyrażonej w formie pisemnej, przez co rozumie się 

również zgodę wyrażoną za pośrednictwem poczty elektronicznej. 

§ 7. Pakowanie i oznaczanie 

1. Towary będą̨ zapakowane w oparciu o procedury standardowego pakowania stosowane 

przez ŚEW Tabath, zgodnie z wymogami standardowych warunków transportu tych 

Produktów wynikających z ich specyfiki. Produkty będą̨ wyraźnie oznaczone i będą̨ 

zawierały niezbędne informacje obejmujące identyfikację ŚEW Tabath oraz miejsce 

dostawy. 

2. W przypadku konieczności zastosowania specjalnej procedury pakowania lub rodzaju 

opakowania, potrzeba ta musi zostać wskazana przez Zamawiającego w złożonym 

Zamówieniu. 

3. Ewentualne dodatkowe koszty wynikające z zastosowania specjalnej procedury pakowania 

lub rodzaju opakowania zostaną do ceny sprzedaży, o której mowa w § 10 niniejszych OWS 

oraz zawartej na ich podstawie Umowie, oraz będą̨ zapłacone przez Zamawiającego. 

§ 8. Dostawa 

1. Warunki i termin dostawy Towarów są indywidualnie ustalane pomiędzy Stronami 

w Umowie zawieranej w oparciu o niniejsze OWS. 

2. Wydanie Towaru z magazynu ŚEW Tabath następuje w chwili wydania Towaru z zakładu 

produkcyjnego lub magazynu ŚEW Tabath Zamawiającemu lub przewoźnikowi. 

3. Zamawiający dokonując odbioru przesyłki z Towarem zobowiązany jest dokonać odbioru 

ilościowego i jakościowego oraz jego sprawdzenia. W każdym przypadku Zamawiający 

zobowiązany jest zbadać stan przesyłki z Towarem bezpośrednio po jego otrzymaniu. 

Podpisanie listu przewozowego jest równoznaczne z potwierdzeniem zgodności przesyłki 

z Towarem oraz jej przyjęcia w stanie nieuszkodzonym. 

4. Jeżeli przesyłka z towarem jest uszkodzona lub z okoliczności wynikłych przy jej 

otrzymaniu wynika, że w czasie transportu doszło do ubytku lub uszkodzenia Towaru, 

Zamawiający zobowiązany jest do dokonania adnotacji o zauważonych 

nieprawidłowościach w liście przewozowym, a następnie z udziałem przewoźnika 



niezwłocznie sporządził protokół odbioru z adnotacją o takim ubytku lub uszkodzeniu 

Towaru. 

5. Jeżeli jakakolwiek część dostawy Towarów zostanie opóźniona z przyczyn leżących po 

stronie Zamawiającego lub jakiegokolwiek podmiotu będącego pod jego kontrolą, 

Zamawiający zobowiązany będzie zrekompensować wszelkie dodatkowe koszty poniesione 

przez ŚEW Jan TABTH w związku z opóźnieniem dostawy. 

6. O ile Strony nie postanowią inaczej, wszelkie dostawy następują wyłącznie loco zakład 

ŚEW Tabath (EXW wg INCOTERMS). Wydanie Towarów Zamawiającemu następuje 

z chwilą ich wydania z zakładu ŚEW Tabath Zamawiającemu lub jego przewoźnikowi. 

§ 9. Dostawa Usług 

1. Możliwe jest świadczenie przez ŚEW Tabath Usług, które zostały wskazane w ofercie. 

Usługi takie mogą stanowić część Umowy, której przedmiotem jest sprzedaż Towarów lub 

być przedmiotem odrębnej Umowy. 

2.  W odniesieniu do dostawy usług, o której mowa w niniejszym paragrafie, zastosowanie 

znajdują odpowiednio pozostałe postanowienia niniejszych OWS. 

§ 10. Odpowiedzialność 

1. ŚEW Tabath ponosi pełną odpowiedzialność za szkody wynikłe na skutek winy umyślnej, 

w związku z rażącym niedbalstwem, podstępnym zatajeniem wady, w przypadku 

uszczerbku na życiu lub zdrowiu oraz w przypadku ustawowej odpowiedzialności za 

produkt niebezpieczny. W pozostałym zakresie dopuszczalnym przepisami polskiego 

prawa, z zastrzeżeniem postanowień zawartych w niniejszych OWS oraz zawartej na jej 

podstawie Umowie, odpowiedzialność ŚEW Tabath za powstałe szkody jest wyłączona. 

2. W przypadku, gdy Zamawiający dostarczy wraz z Zamówieniem Dokumentację 

Techniczną, ŚEW Tabath nie będzie ponosił odpowiedzialności za ewentualne błędy w niej 

zawarte, a Towar spełniający wymogowi sprecyzowane w Dokumentacji Technicznej nie 

będzie uznany za wadliwy. 

3. ŚEW Tabath nie ponosi odpowiedzialności za nieznaczne odchylenia parametrów 

Towarów od specyfikacji zawartej w Dokumentacji Technicznej, nie mające wpływu na ich 

wartość użytkową. 

§ 11. Rękojmia za wady 

1. Zamawiający jest uprawniony do wystąpienia z roszczeniami z tytułu rękojmi za wady 

wówczas, gdy on lub jego przewoźnik uczynił zadość obowiązkowi niezwłocznego zbadania 

Towaru w chwili jego wydania oraz obowiązkowi niezwłocznego zawiadomienia o 

dostrzeżonych wadach, zgodnie z przepisami prawa lub niniejszymi OWS. W 

zawiadomieniu Zamawiający zobowiązany jest szczegółowo opisać okoliczności 

ujawnienia wady i jej rodzaj. 

2. W terminie 30 dni od daty otrzymania zawiadomienia o wadzie ŚEW Tabath zobowiązany 

jest ustosunkować się da piśmie do złożonej reklamacji. 



3. W przypadku uznania przez ŚEW Tabath reklamacji, ponosi ono wszelkie niezbędne koszty 

związane z usunięciem wady lub wymianą wadliwego Towaru na wolny od wad, chyba że 

w Umowie lub w trakcie procesu reklamacyjnego Strony uzgodnią inaczej. 

4. W przypadku uznania reklamacji, ŚEW Tabath zastrzega sobie prawo do wyboru sposobu 

usunięcia wady lub wymiany wadliwego Towaru na wolny od wad. 

5. W przypadku gdy ŚEW Tabath uzna, że reklamacja jest niezasadna zastrzega sobie prawo 

do dochodzenia zryczałtowanych kosztów za nieprawidłowe zgłoszenie reklamacji 

w wysokości 150,00 EUR za każde zgłoszenie. 

6. Okres rękojmi wynosi 12 miesięcy od daty wydania Towaru. Po upływie tego terminu 

odpowiedzialność ŚEW Tabath z tego tytułu wygasa. 

7. Utrata przez Zamawiającego uprawnień z tytułu rękojmi następuje w przypadku, gdy nie 

zawiadomi on ŚEW Tabath w formie pisemnej o wadzie w ciągu 7 dni od daty wydania 

Towarów, a w przypadku wady ukrytej w ciągu 7 dni od daty jej ujawnienia. Za zachowanie 

formy pisemnej rozumie się również zawiadomienie za pośrednictwem poczty 

elektronicznej. 

8. Wprowadzenie przez Zamawiającego lub na jego zlecenie jakichkolwiek zmian w Towarze 

bez zgody ŚEW Tabath powoduje wyłączenie odpowiedzialności ŚEW Tabath z tytułu 

rękojmi. 

9. Roszczenia z tytułu rękojmi nie mogą być przenoszone na osoby trzecie. 

10. W granicach dopuszczalnych przez prawo odpowiedzialność ŚEW Tabath z tytułu szkody 

poniesionej przez Zamawiającego w związku z wadliwością Towaru ogranicza się do 

trzykrotności wartości dostawy. 

11. Żadne z postanowień niniejszego paragrafy nie stanowi gwarancji w rozumieniu art. 577 i 

nast. Kodeksu cywilnego. 

§ 12. Cena 

1. Ceny nie uwzględniają̨ opłaty skarbowej podatku VAT, prowizji banku lub innych 

podobnych należności, cła lub innych opłat wymagalnych w kraju, będącego pośrednia 

bądź ostateczną destynacją zamawianych Towarów. W przypadku, gdy ŚEW Tabath 

zobowiązany będzie do zapłaty któregokolwiek z wyżej wymienionych podatków lub opłat, 

takie koszty zostaną̨ dodane do faktury sprzedaży jako oddzielna pozycja, a Zamawiający 

zobowiązany będzie zapłaty poniesionych przez ŚEW Tabath kosztów. 

2. Niezależnie od ceny podanej w Umowie, Zamawiający będzie obciążony dodatkowymi 

kosztami wymienionymi w niniejszych OWS. 

3. W przypadku Umów, na podstawie których produkcja oraz dostawa Towarów ma trwać 

dłużej niż rok kalendarzowy, ŚEW Tabath zastrzega sobie możliwość corocznej indeksacji 

ceny o wskaźnik inflacji ogłoszonej przez Prezesa GUS na początku danego roku. 

4. W sytuacji, w której ceny materiałów niezbędnych do realizacji zamówienia wzrosną o 5% 

lub więcej na przestrzeni 3 miesięcy, ŚEW Tabath zastrzega sobie możliwość podwyższenia 

ustalonej w Umowie ceny, o wartość odpowiednią względem podwyżki cen materiałów.  



5. Co roku ŚEW Tabath może zaktualizować ceny o roczny wskaźnik inflacji GUS lub roczny 

wskaźnik wzrostu płac w sektorze przedsiębiorstw GUS, jeżeli ten byłby wyższy. 

6. Zmiana ceny wynikająca z okoliczności wskazanych w ust. 3-5 niniejszego paragrafu nie 

będzie wymagała zmiany Umowy w formie aneksu, a jedynie powiadomienie 

Zamawiającego w formie pisemnej. Za zachowanie formy pisemnej uważa się także 

powiadomienie za pośrednictwem poczty elektronicznej. 

§ 13. Warunki płatności 

1. Rozliczenia pomiędzy Stronami następują na podstawie rachunków lub faktur VAT. 

2. Zamawiający jest zobowiązany do uiszczenia płatności, wynikających z rachunków lub 

faktur VAT będących podstawą rozliczenia pomiędzy Stronami, w ciągu 30 dni od dnia ich 

wystawienia. 

3. Dokładne warunku płatności obwiązujące Strony uzgodnione i zawarte zostaną w Umowie 

zawartej w oparciu o niniejsze OWS. 

4. W przypadku opóźnienia Zamawiającego z płatnością, ŚEW Tabath jest uprawnione do 

naliczenia odsetek za opóźnienie. 

5. Wysokość odsetek równa będzie maksymalnej wysokości odsetek za opóźnienie 

przewidzianej obowiązującymi przepisami prawa.  

6. Odsetki naliczane będą̨ od dnia wymagalności roszczenia wynikającego z danej Umowy do 

dnia otrzymania płatności przez ŚEW Tabath. 

§ 14. Standardy produkcji oraz projektu 

1. Dostarczone Towary są̨ zgodne z powszechnie stosowanymi standardami europejskimi. 

O ile nie jest to wyraźnie uzgodnione w Umowie, ŚEW Tabath nie bierze pod uwagę̨ praw 

i przepisów obowiązujących w kraju, w którym Towary będą̨ się̨ znajdowały po dostawie 

lub w kraju ich ostatecznego przeznaczenia.  

2. Zamawiający zobowiązany jest do poinformowania ŚEW Tabath o obowiązujących 

przepisach bezpieczeństwa i innych normach, które Towary muszą spełniać.  

3. Wszelkie koszty przekraczające koszty związane ze zgodnością̨ Towarów z powszechnie 

stosowanymi standardami europejskimi wynikających z obowiązujących przepisów 

zostaną̨ doliczone do ceny sprzedaży, o której mowa w § 10 niniejszych OWS oraz zawartej 

na ich podstawie Umowie, oraz będą̨ zapłacone przez Zamawiającego. 

§ 15. Własność intelektualna 

1. W sytuacji, o której mowa w § 4 ust. 4 niniejszych OWS, po dokonaniu zmian 

w Dokumentacji Technicznej ŚEW Tabath staje się wraz z Zamawiającym współtwórcą 

projektu w niej zawartego, w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie 

autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U. 1994 Nr 24, poz. 83). 

2. W sytuacji, o której mowa w § 4 ust. 6 niniejszych OWS prawo własności oraz prawa 

autorskie do projektu Towaru zawartego w Dokumentacji Technicznej przysługują ŚEW 

Tabath. Ewentualne przeniesienie tych praw może nastąpić jedynie w formie pisemnej. 



3. W przypadku, gdy na podstawie wytycznych wskazanych przez Zamawiającego 

w Zamówieniu lub Dokumentacji Technicznej zamówionych Towarów, ŚEW Tabath 

wytworzy i dostarczy Towar, który naruszać będzie prawa osób trzecich (np. prawa 

autorskie, wzory przemysłowe, patenty), Zamawiający zobowiązuje się zwolnić ŚEW 

Tabath z jakiejkolwiek odpowiedzialności związanej z takim naruszeniem oraz pokryć 

wszelkie ewentualne roszczenia wystosowane do ŚEW Tabath przez osoby trzecie z tego 

tytułu. 

§ 16. Przeniesienie własności oraz przejście ryzyka 

1. Niezależnie od pozostałych postanowień niniejszych OWS oraz zawartej na ich podstawie 

Umowy, Towary pozostają własnością ŚEW Tabath do momentu całkowitej zapłaty 

należnej za nie ceny. 

2. Zastrzeżenie dotyczące prawa własności nie narusza warunków przeniesienia ryzyka 

straty, o którym mowa w następnych ustępach niniejszego paragrafu niniejszych OWS. 

3. O ile Umowa zawarta w oparciu o niniejsze OWS nie stanowi inaczej, niebezpieczeństwo 

utraty lub uszkodzenia Towarów przechodzi na Zamawiającego z momentem wydania 

Towaru, o którym mowa w § 8 ust. 1 niniejszych OWS. Dotyczy to także dostawy części 

Towarów objętych zamówieniem, a także sytuacji, gdy to Zamawiający jest stroną 

odpowiedzialną za dostarczenie Towarów z zakładu produkcyjnego lub magazynu ŚEW 

Tabath do wybranej przez siebie destynacji. 

4. Jeżeli wysyłka lub odbiór Towarów opóźniają się z powodu przyczyn, za które ŚEW Tabath 

nie ponosi odpowiedzialności, w szczególności z powodu Siły wyższej, bezpieczeństwo 

przypadkowej utraty lub uszkodzenia Towarów przechodzi na Zamawiającego w 

pierwotnie ustalonym terminie wysyłki lub odbioru. Od tego momentu Towary 

przechowywane są na koszt Zamawiającego.  

5. W przypadku zajścia sytuacji opisanej w ust. 4 niniejszego paragrafu, ŚEW Tabath może 

zawrzeć na koszt i ryzyko Zamawiającego umowę ubezpieczenia Towarów, o ile zażąda tego 

Zamawiający. ŚEW Tabath jest wówczas uprawniony do żądania od Zamawiającego 

zaliczki na pokrycie kosztów ubezpieczenia. ŚEW Tabath nie ponosi ryzyka i skutków 

wyboru ubezpieczyciela. 

§ 17. Wypowiedzenie 

1. W przypadku naruszenia przez Zamawiającego postanowień niniejszych OWS lub zawartej 

w oparciu o nie Umowy, ŚEW Tabath zastrzega sobie prawo wypowiedzenia Umowy pod 

warunkiem uprzedniego wezwania strony na piśmie do usunięcia w terminie 7 dni tego 

naruszenia. 

2. W przypadku wypowiedzenia Umowy w związku z dojściem naruszenia, o którym mowa 

w ustępie powyżej, dokonane do czasu złożenia wypowiedzenia części dostawy uważa się 

za zrealizowane, a płatności związane z tą częścią lub jej odpowiadające za wymagalne. 

W odniesieniu do niezrealizowanych części zamówień ŚEW Tabath zastrzega sobie prawo 

do żądania zwrotu kosztów już poniesionych. 



3. W sytuacji, w której Zamawiający nie zapłaci wymagalnych płatności, ŚEW Tabath ma 

prawo do wypowiedzenia Umowy, informując o tym na piśmie Zamawiającego. ŚEW 

Tabath zastrzega sobie w takiej sytuacji prawo do dochodzenia odszkodowania za straty 

poniesione w związku z tym faktem, w tym odszkodowania za utracone zyski.  

4. Za zachowanie formy pisemnej wypowiedzenia, o którym mowa w niniejszym paragrafie, 

rozumie się również złożenie wypowiedzenia za pośrednictwem poczty elektronicznej. 

§ 18. Postanowienia końcowe 

1. Wszelkie zmiany dotyczące postanowień niniejszych OWS lub zawartej w oparciu o nie 

Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności. 

2. W przypadku działania Siły Wyższej ewentualne terminy umowne związane z realizacją 

dostaw Towarów lub świadczenia Usług przez ŚEW Tabath ulegają odpowiednio 

wydłużeniu. 

3. W przypadku zajścia jakichkolwiek niespójności pomiędzy Umową a niniejszymi OWS, 

pierwszeństwo w stosowaniu mają postanowienia Umowy. 

4. Niniejsze OWS i zawarte w oparciu o nie Umowy podlegają wyłącznie prawu polskiemu z 

wyłączeniem norm kolizyjno-prawnych. Konwencja Narodów Zjednoczonych z dnia 11 

kwietnia 1980 r. o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów nie ma zastosowania. 

W sprawach nieuregulowanych OWS zastosowanie znajdują postanowienia polskiego 

Kodeksu cywilnego. 

5. W przypadku ewentualnej bezskuteczności poszczególnych postanowień niniejszych OWS 

pozostałe ich postanowienia oraz postanowienia zawartych na ich podstawie Umów 

pozostają̨ w mocy. Strony zobowiązują się zastąpić postanowienia bezskuteczne nowymi 

postanowieniami, które najbardziej odpowiadać będą̨ celowi gospodarczemu postanowień 

zastąpionych. 

6. Sądem właściwym dla rozstrzygania wszelkich sporów wynikających z Umów zawartych 

w oparciu o niniejsze OWS jest wyłącznie rzeczowo właściwy sąd powszechny dla siedziby 

ŚEW Tabath. 


